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UPOZORNENI

VSEOBECNA UPOZORNENI
Nedodrzeni uvedenych upozornéni by mohlo vést ke skodam na zafizeni bazénu nebo zpUsobit vazna zranéni ¢i dokonce
smrt.

* Zafizeni je ureno pro specifické vyuziti k bazénu, nesmi byt pouzivano k Zzadnym jinym dcelim, nez ke kterym bylo
navrzeno.

e Je dUleZité, aby byl pFistroj ovldadan kompetentnimi a schopnymi osobami (fyzicky i duSevné), které byly pfed pouZitim
seznameny s instrukcemi k pouZiti. VSechny osoby, které tato kritéria nerespektuji, se nesmik pfistroji pfiblizit, v opacném
pripadé se vystavuji nebezpecnym prvkim.

e Pfistroj udrzujte mimo dosah déti.

e Pristroj musi byt instalovan v souladu s instrukcemi vyrobce a podle platnych mistnich norem. Instalatér je odpovédny za
instalaci pristroje a za dodrzovani narodnich predpisu tykajicich se instalace. V pripadé nedodrzovani platnych mistnich
norem instalace Vyrobce nenese v Zadném Zadnou odpovédnost.

e V pripadé jakékoli jiné ¢innosti vyjma jednoduché udrzby popsané v tomto navodu, kterou provadi uZivatel, je nutné
kontaktovat kvalifikovaného pracovnika.

o Jakékc;liv Spatna instalace a/nebo pouziti mGze zplsobit vazné hmotné nebo télesné ujmy (které by mohly zpuUsobit
i smrt).

* Riziko pfepravy veskerého materidlu vcetné poStovného a balného pfipada na adresata. V pfipadé Skod, ke kterym doSlo
bé&hem dopravy (nutné potvrdit pfepravci doporu¢enym dopisem do 48 hodin), musi adresat své vyhrady uvést na dodaci
list dopravce. V pfipadé preklopeni pfistroje obsahujiciho chladici kapalinu zaslete pisemné oznameni dopravci.

* V pfipadé poruchy pfistroje se nesnaZte pfistroj opravit sami, kontaktujte kvalifikovaného technika.

e Podrobnosti o hodnotach vodni bilance povolenych pro fungovanl pristroje nejdete v zaruénich podminkach.

e Jakakoli deaktivace, odstranéni nebo obchazeni nékterého z bezpecnostnich prvkd pristroje automaticky rusi zaruku
pristroje, stejné jako pouziti ndhradnich dili od neautorizovanych vyrobcd.

¢ Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (horlavé i nehorlavé) smérem k pfristroji, mohlo by dojit k poskozeni
krytu a zpusobit tak pozar.

e Pristroje Zodiac®, mezi které patfi tepelna cerpadla, filtracni ¢erpadla a filtry, jsou kompatibilni s vétsinou systéma na
udrzbu vody v bazénech.

e U pfistroji typu tepelného cerpadla nebo odvlhcovace se nedotykejte ventilatoru ani béhem provozu nestrkejte skrz
mrizku Zadny predmét ¢i prsty. Otaci se pri vysokych otackach a muze zplsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

VLASTNOSTI ,,Cistici bazénové roboty*

e Robot musi pracovat v bazénové vodé o teploté v rozmezi 15 °C az 35 °C.

¢ Aby nedoslo ke zranéni nebo pripadnému poskozeni Cisticiho robota, nespoustéjte jej mimo vodu.
e KdyZ je robot v bazénu, koupani je zakdzano, aby nedoslo k jakémukoliv zranéni.

¢ Robot nepouzivejte, pokud v bazénu provadite upravu vody chlor Sokem.

¢ Robot nenechavejte po delsi dobu bez dohledu.

UPOZORNENI TYKAJICI SE POUZITI ROBOTA V BAZENU S VINYLOVYM POTAHEM:

e Pred instalaci nového Cisticiho robota pozorné zkontrolujte potah svého bazénu. Pokud se bazénova félie misty droli,
nebo pokud naleznete stérk, zahyby, koreny nebo korozi zplisobenou kovem na vnitfni strané folie, nebo pokud zjistite, ze
je podklad (dno a stény) poskozeny, robot neinstalujte a nejdfive provedte potfebné opravy nebo se obratte na odbornika
za Ucelem vymény félie. Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost v pripadé poskozeni bazénové fdlie.

e Povrch urcitych vinylovych potahd s motivy se mize rychle opotfebovat a motivy pfi kontaktu s pfedméty, jako jsou
napfiklad Cistici kartace, hracky, kola, davkovace chléru a automatické Cistice bazénu, mohou zmizet. Motivy nékterych
vinylovych potah( se mohou poskrabat nebo opotrebit prostym tfenim, napfiklad bazenovym kartacem. Barva nékterych
motivi se béhem instalace nebo v pripadé kontaktu s predméty, které se v bazénu nachdzeji, rovnéz muze smazat.
Smazané motivy, opotiebeni ani poskrdbani vinylového potahu nespadaji do odpovédnosti vyrobce ani nejsou kryty
omezenou zarukou.

Recyklace

sbéru za Ucelem daléiho pouziti, recyklace nebo valorizace. Pokud obsahuje latky, které jsou potencidlné nebezpecné pro
Zivotni prostredi, pak tyto latky budou odstranény nebo neutralizovany.

E Tento symbol znamena, Ze pfistroj nesmi byt vyhozen do nadoby na odpadky. Tento pfistroj bude pfedmétem selektivniho
=== O podminkach recyklace se prosim informujte u vaseho prodejce.



e Pred jakymkoliv zasahem na pfistroji je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakozZ i s pfiruckou , bezpecnost a zaruka”“ dodanou spolu s pfistrojem, jinak hrozi
nebezpeéi hmotnych skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych trazt, jakoZ i zruSeni zaruky.

ﬁ e Uschovejte tyto dokumenty pro pozdéjsi nahlédnuti po celou dobu Zivotnosti pristroje.

e Bez schvaleni spolecnosti Zodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zplisobem Sifit Ci
upravovat.

e SpolecnostZodiac® své vyrobky neustdle zdokonaluje, informace obsazené vtomto dokumentu
mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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Poznameneijte si kontaktni idaje vaseho prodejce tak, abyste je snadno nalezli a vyplfite informace o vyrobku

o Rada: pro usnadnéni kontaktu se svym prodejcem.
na zadni ¢asti navodu, tyto informace bude vas prodejce pozadovat.




“ o Vlastnosti

© 1.11 Popis

A V)

B | Robot o v
c v
D Profil trubk\s/ ;Y;i\f;li-:rfmk(ixc;élce 1 metr o o o o
E Flexibilni hadice Twist Lock o délce 1 metr Q) Qi | @iy | @iy
F Regulator priitoku (V] o o v/
G K6nicky adaptér (v] o o v
H Pruzné koleno 45° (V) (V) (V] (v]
I Automaticky ventil regulace prétoku (V) (V] (V) (V]
) Prodlouzené koleno 45° Twist Lock (v] (v] (v]
K Lapat listi ,CyclonicTM Leaf Catcher” () (4] (V) (+]
L Ototné prodiouzené koleno 45° (+] (+] v (4
M | Sada flexibilnich hadic Twist Lock o délce 1 metr (4] (4] (4] (4]
N Zazimovaci vak na trubky (4 () & +

0: Soucasti dodavky

: Volitelné pfisluSenstvi



© 1.21 Technické vlastnosti a oznaéeni

1.2.1 Technické vlastnosti

MX™6 - MX™ 630 MX™ 8 PRO
Rozméry robotu (D x H x V) 31x19x22cm 41x19x22cm
Rozméry baleni (D x H x V) 102 x 23 x37 cm
Hmotnost robotu 2,5 kg 3,2 kg 3,4 kg
Hmotnost baleni 8,2 kg 9,5 kg 10,5 kg 9,5 kg
Teoreticka Cistici Sitka 25 cm 36 cm
Filtracni kapacita Filtra¢ni okruh bazénu
(I;/Ieirr;ig:ﬁi)ni vykon nutny pro filtracni 3/4.CV
Rychlost pohybu 8 m/min

1.2.2 Oznaceni

Q: Regulator pratoku
0: Profil trubky Twist Lock

G: Tlacitko pro otevieni krytu
@: Pasy

0: Kola

0: Vrtule

@: Kartace




© 2.11 Uspofadani

Potifebna délka trubky Q: Robot

0: Profily trubek Twist
Lock

G: Ventily bazénu
@: Pfipojka vysavace
G: Skimmer

G: Filtracni Cerpadlo

©: Filtr

Priklad zapojeni do pripojky vysavace

© 2.21 Spojeni flexibilni hadice Twist Lock

2.2.1 Stanovte potiebny pocet profilti

e Zmérte délku mezi pripojkou nebo skimmerem a nejvzdalenéjsSim bodem bazénu.

e K namérené délce pridejte 1 m navic.

e Pokud je celkova délka vétsi nez 10 metrd (MX™6-MX™630) nebo 12 metrd (MX™8-MX™8 PRO), obratte se na svého
prodejce a nakupte dodatecné profily trubek Twist Lock navic.

Q: Ptipojeni k pripojce nebo
skimmeru

. potrebna délka trubky

@: Profil o délce 1 metr s plovakem

@: Ptipojeni k robotu

Nedoporucuje se zapojovat vétsi délku profilu, nez je délka potfebna pro pokryti celého bazénu. Nadmérna

o Rada: dodrZujte spravné velikosti profila trubek Twist Lock.
délka by mohla omezit Cistici vykon robota.

2.2.2 Montaz profilu trubek Twist Lock

¢ Pfizapojovani dvou profill trubek je napred zasurite a pak otacejte, dokud nebudou dorazy pfipojek na svém maximu,
v jednom ze 3 vrubl, které zajistuji tésnost (viz obrazek 0).

e Profil trubky obsahujici plovak bude zapojen k robotu (viz obrazek 9). Plovak se musi nachazet 20-23 cm od robota.
(viz obrazek ).

Plovak




© 2.3 1 Hydraulické pfipojeni

ﬁ e Zastavte filtracni cerpadlo
e Pokud je to nutné, vycistéte kosik skimmeru, filtr filtracniho ¢erpadla a samotny filtr.

2.3.1 Zapojeni do pFipojky pro vysavac

Q. profil trubky Twist Lock
(B} Pfipojka vysavace

[ @: Prodlouzené koleno 45° Twist Lock
(podle modelu)

®. otoené prodlouzené koleno 45° Twist Lock
(podle modelu)

2.3.2 Pripojeni skimmeru

e Pokud ma bazén vice skimmerd, zapojte trubku k tomu, ktery je nejblize k filtraénimu c¢erpadlu.

0. Kénicky adaptér

(B Automaticky ventil regulace pritoku
@: Pruzné koleno 45°

®. profil trubky

@: skimmer

Tento ventil umoZnuje nastavit priitok pro optimalini Cisténi robotem, a je také uzitecny pti zachytavani

o Rada: chraiite filtracni systém zapojenim ventilu pro automatickou regulaci pratoku.
pfipadnych necistot, které by se mohly nasat a poskodit filtracni zafizeni.




2.3.3 Pripojeni lapace listli ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” (podle modelu)

e Zapojte lapac listi k trubce, ktera je nejblize k pfipojce vysavace nebo skimmeru (viz obrazek 0 nebo 9).
e Nasméfujte lapaé listi podle pokynt: ,,EERPADLO = na strané filtra¢niho ¢erpadla / ,€ISTIC” = na strané robota
(viz obrazek 9).

e Aby lapac listi fungoval co nejlépe, umistéte jej vertikalné k hladiné vody (viz obrazek 0).

o

Zapojeni na pfipojce vysavace Zapojeni na skimmeru Smér zapojeni

4

Vertikdlni poloha

Lapac listi umoziuje zachytavat necistoty, které by mohl systém nasat a ohrozit tak poskozeni zafizeni.

Umozniuje také snadnéjsi vybér nedistot nez z filtru ¢erpadla a protoze je prihledny, Ize snadno urdit, kdy je
potreba provést cisténi.

Rada: chraiite filtracni systém zapojenim lapace listi ,,Cyclonic™ Leaf Catcher”.




© 3.11 Princip fungovani

Hydraulické roboty se pfipojuji k filtracnimu systému (bud' na pfipojku vysavace nebo ke skimmeru) a pro pohyb v bazénu
vyuzivaji energie filtracniho Cerpadla. Stoupavost po sténdch zavisi na tvaru bazénu a pratoku vody.

Necistoty jsou robotem odsavany a zachycovany ve filtru filtraéniho ¢erpadla nebo v lapadi listi (prislusenstvi je soucasti
dodavky nebo je k dispozici na prani, podle modelu).

© 3.21 Pfiprava bazénu

e Pristroj musi fungovat v bazénové vodé s nasledujicimi hodnotami:

Teplota vody Mezi 15 °Caz 35 °C
pH Mezi 6,8 az 7,6
Chlér <3 mg/l

e Pokud je bazén znecistény, pak zejména pfi prvni instalaci robota vyberte nejvétsi necistoty ruc¢né kartdcem a sitem.
e 7 bazénu odstrante teploméry, hracky a jiné predmeéty, které by mohly pfistroj poskodit.

e Po pridani bazénové chemie do vody pockejte minimalné 4 hodiny, nez robot spustite do vody.

o Ujistéte se, Ze filtracni systém a kosiky skimmerd jsou Cisté.

¢ Pokud je moZné provést nastaveni, vypoustéci trysky nasmérujte smérem dola.

e Uzavrete dnovy otvor bazénu.

e Zastavte filtracni Cerpadlo

© 3.31 Uvedeni do provozu

ﬁ o K okraji trubky se nepfriblizujte vlasy, volnymi odévy, Sperky atd.
e Aby nedoslo k vaznému zranéni, ujistéte se, Ze je filtracni cerpadlo vypnuté.

3.3.1 Pfipojeni regulatoru pritoku a ponofeni robota

e Zapojte profil trubky s plovakem na regulator pritoku (viz obrazek 0).
e Ponofte robota do vody, aby se naplnil vodou.

¢ Jakmile z robota jiz neunikaji Zzadné bublinky, zapojte trubku a regulator pritoku k robotu (viz obrazek 8).
e Pockejte, dokud robot neklesne na dno bazénu.

(1 (2]

3.3.2 PInéni trubek Twist Lock

Docasné odpojte trubku pfipojky vysavace nebo skimmeru.

Spustte filtraéni ¢erpadlo.

Naplnte trubku vodou, a to tak, Ze date jeji konec k vypoustéci trysce a pockate, nez se zcela naplni.
Zastavte filtracni cerpadlo a trubku opét zapojte do pripojky vysavace nebo skimmeru.

Spustte ¢erpadlo, aby mohl robot fungovat.




© 3.41 Nastaveni prutoku vody

e Filtracni cerpadlo musi byt v chodu.

¢ Pravidelné kontrolujte pritok vody, aby bylo ¢isténi optimalni, a aby robot mohl stoupat po sténach.

¢ Robot je vybaven regulatorem pratoku, ktery automaticky nastavuje pratok vody prochazejici robotem. Signalizuje,
zda je pratok vody spravny nebo nadmérny: ZLUTA = spravny pritok / CERVENA = nadmé&rny pritok

(A
J

) O Ukazatel

Ll

Q. Regulator priitoku

(B

3.4.1 Kontrola rychlosti otaceni kol

Filtracni cerpadlo musi byt v chodu.

Spustte filtraéni ¢erpadlo (pfipravte si stopky).

Vytahnéte robot na hladinu, nechgjte jej ponofeny.

Na zadni pravé kolo (viz obrazek ®¥) udélejte Zlutou znacku.

U MX8-MX8 PRO: Pockejte, aZ kola zméni smér a pak zmértg Cas, za ktery se kola otoci desetkrat (viz obrazek 0).
Podle naméreného ¢asu nastavte pritok vody (viz obrazek ©€).

(1) (2]

Sekundy
26-50

Zvysit pratok

20-25

Spravny prutok

10-19

bV
EE

SniZit pratok

3.4.2 Nastaveni pratoku vody

e Pratok vody nastavte pomoci automatického regulacniho ventilu pratoku, ktery je dodan s pristrojem (viz obrazek 0 ),
nebo pomoci ventil( bazénu.

o

(+) Zvysit pratok

1)

.8

@ (-) Snizit prutok




© 3.51 Volba rezimu nasavani: drobné nebo velké neéistoty (podle modelu)

Nez zacnete s timto ukonem, predejdéte zranéni:
e Zastavte filtracni cerpadlo
e Odpojte robota od trubky Twist Lock.

Robot je vybaven sacim adaptérem, ktery se nachazi pod robotem.

Adaptér umoZriuje nastavit sani podle typu odsavanych nedistot: rezim ,,drobné necistoty” (drobné nedcistoty nebo

tézké, jako je pisek, bahno, kaminky), rezim ,velké necistoty” (listi).
Prechod do rezimu ,velké necistoty”: stdhnéte adaptér, vlozte prst dovnitt a zvednéte zadni okraj.
Prechod do rezimu ,, drobné necistoty“: zatlacte na predni a zadni okraje adaptéru, aby zaklapl na své misto.

Q: Adaptér sani
0; Rezim , drobné necistoty” (vychozi)

@: Rezim ,velké necistoty”

Rada: v koupaci sezéné dejte prednost reZimu ,,drobné nedistoty”.
Pokud je bazén ¢istén pravidelné, doporucujeme nechat adaptér sani na svém misté a to v rezimu ,,drobné
necistoty”.

10
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O Uarzha

e Pfistroj je nutné pravidelné proplachovat Cistou nebo mydlovou vodou. NepouZivejte rozpoustédlo.

e Pfistroj dobfe oplachnéte vétSim mnozstvim Cisté vody.

e Nikdy pfistroj neskladujte na pfimém slunci. Trubky skladujte naplocho, nesmotavejte je, aby se zachoval jejich
puvodni tvar.

© 4.11 Cisténi filtru filtraéniho éerpadla

H e Pred cCiSténim filtracniho systému vidy robot z bazénu napred vyjméte.

e Po ¢isténi (a pred vracenim robota do vody) spustte filtraéni éerpadlo alespori na 5 minut, aby
se vycistil i okruh.

e Aby byl robot co nejucinnéjsi, je nutné provadét pravidelnou udrzbu filtru Cerpadla a odstraniovat necistoty.
e Pro shér vétsich necistot doporucujeme pouzit lapac listi (pfislusenstvi soucasti dodavky nebo na prani podle modelu)
a to predtim, nezZ se necistoty dostanou do skimmeru a filtru.

© 4.21 Cisténilapace listi ,,CyclonicTM Leaf Catcher”

e Zastavte filtracni Cerpadlo

e Drzte lapac listi za rukojet a vyplachnéte vodou. Pomoci rukojeti otacejte prithlednou nadobkou,
dokud se neuvolni (viz obrazek &).

¢ Prlihlednou nadobku vyjméte z vody, kryt a trubky nechte pod vodou (viz obrazek 9).

e Pomoci rukojeti shora vyjméte filtr (viz obrazek ©&J).

e QOdstrante necistoty a prahlednou nadobku vyplachnéte Cistou vodou (viz obrazek 0).

e Filtr vratte na své misto, poté znovu lapac listi ponofte do vody (viz obrazek &¥).

¢ Prlhlednou nadobku umistéte spravné podle vroubkll krytu a pevné otocte tak, aby obé ¢asti zapadly
(viz obrazek @).




© 4.31 Odstranéni nedistot z motoru

Nez zacnete s timto ukonem, predejdéte zranéni:
e Zastavte filtracni cerpadlo
e Odpojte robot od trubky.

e Stisknéte tlacitko shora a nadzvednéte kryt (viz obrazek 0).

e Zevnitr (viz obrazek 9) a pod robotem (viz obrazek &) vyjméte nedistoty.

e Pokud je to nutné, lehce prohnéte lopatky motoru, aby se zachycené necistoty uvolnily a odstrante je. Pfi uvolfiovani
lopatek se ujistéte, Ze pasky se robota pohybuji volné a jsou dobte synchronizované s pohybem lopatek umisténych
pod robotem.

e RovnézZ odstrante necistoty, které se uchytily v sacim otvoru.

e Kryt opét uzavrete, a ujistéte se, Ze je zapadka dobre zajisténa.

O

© 4.41 Vyména past

¢ PoloZte robota na stranu.

e Zacnéte jednim z kol, zatahnéte za vnitini stranu pasu a oddélte ji od kola (viz obrazek 0). Poté vytahnéte pas robota.

¢ Priinstalaci nového pasu umistéte vnitini stranu pasu na drazky malého kola a na jedno z vétsich kol.

¢ Natdhnéte pds okolo posledniho kola (viz obrazek 9). Zatlacte na pas tak, aby spravné dosed| na drazky kol. Ujistéte
se, ze pas prochazi pod voditkem.

12
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© 4.51 Skladovani a zazimovani

e Pro zazimovani robota zcela vyprazdnéte (poskozeni spojené s mrazem neni pokryto zarukou).
e Pristroje a trubky vycistéte Cistou vodou a nechte je vyschnout.
e UloZte je na suchém misté, kde nemrzne. Robota umistéte na stranu nebo na zada, aby se neposkodila turbina (viz

obrazek

0,

e Vytahnéte viechny konektory a adaptéry z pfipojky vysavace a skimmeru.

(1)

1

Rada: béhem skladovéani uchovejte rozestaveni trubek.
Pokud je robot ulozen, i jen na kratkou dobu, trubky nesvinujte: mohly my ziskat tvar, ktery by poskodil

fungovani robota.




“ © Reseni problémd

jednoduché kontroly podle nasledujici tabulky.

E e Diive, nez budete kontaktovat svého prodejce z divodu nefunkénosti, provedte prosim

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte vaseho prodejce.

© 5.11 Chovani pfistroje

Robot se nehybe
nebo se hybe jen
pomalu.

e Qvéfte, zda je dnovy otvor bazénu dobre uzavien.
e Vycistéte kosiky skimmerU a filtr ¢erpadla.

Zkontrolujte oblast motoru a odstranite veskeré viditelné nedistoty
(viz ,,4.3 1 Odstranéni netistot z motoru®).

Vyjméte adaptér sani pod robotem (viz ,3.5 1 Volba reZimu nasavani: drobné nebo
velké netistoty (podle modelu)).

Ovérte pruatok (viz ,,3.4 1 Nastaveni pratoku vody*”).

Spustte filtra¢ni ¢erpadlo a ovérte, zda ve filtraénim okruhu neni zadny vzduch.
Pokud je predfiltr filtra¢niho cerpadla plny vzduchovych bublinek a hladina vody
je nizkd, znamena to, Ze je ve filtracnim okruhu vzduch. Pokud je v ném vzduch,
projevi se to také na pritoku vody na vystupu vypoustécich trysek. Vzduch se mlze
do filtraéniho okruhu dostdvat na saci ¢asti Cerpadla (coZz znamena vyskyt dér nebo
prasklin v jednom z profil trubek Twist Lock).

Ovérte, zda bazénova félie neni pokryta fasami, které zpusobuji kluzky povrch
a ovliviuji na trakci robota a stoupani po sténach. V takovém pfipadé provedte
chlorovy sok a mirné snizte pH.

Ovérte pruatok (viz ,,3.4 1 Nastaveni pratoku vody“).

Pokud je mozné je nastavit vypoustéci trysky nasmérujte je smérem dol(.

Ovérte, zda se na trubce Twist Lock nenachazi smycky. Pokud se trubka dostala do
tvaru smycky, vypnéte Cistici robot a vyjméte pfrislusny profil trubky Twist Lock.

Robot se Profily trubek Twist Lock, které vykazuji smycky, umistéte na rovné misto na slunci,
nepohybuje vSude aby se profily vyrovnaly. Profily trubek Twist Lock opét namontujte na Cistici robot.
po bazénu. o Qvérte, Ze je trubka dostatecné dlouhd (viz ,,2.2 1 Spojeni flexibilni hadice Twist Lock”).
V opacném pripadé pridejte profil trubky.
o Ovérte spravnou pozici trubky s plovakem (viz ,2.2 1 Spojeni flexibilni hadice Twist
Lock“).
» Sledujte robota asi pét minut a ovérte, Ze kazdy pds pravidelné méni smér.
o Ovérte, Ze se otoCny spoj umistény pod robotem otaci volné.
Robot se na e Vlyzkousejte pritok a zkontrolujte rychlost otaceni kol (viz ,3.4.1 Kontrola rychlosti
schodech otaéeni kol”).

zablokovava.

Ovérte, zda trubka neni pfilis dlouha (viz ,,2.2 1 Spojeni flexibilni hadice Twist Lock*).
V opacném pripadé ji zkratte odebranim profilu.

Robot nestoupa
po sténach.

Ovérte pratok (viz ,,3.4 | Nastaveni pratoku vody“) a v pripadé potreby jej zvyste (viz
,»3.4.2 Nastaveni pratoku vody*).

Ovérte spravnou pozici trubky s plovakem (viz ,2.2 1 Spojeni flexibilni hadice Twist
Lock“).

Ovérte, Ze pricky nejsou kluzké (vyskyt ras).

Robot prekracuje

o

v'é?e B n( It b |&|¥ Eﬁ(vf' rb‘\t/%\% o?\Yz),,Z.ZI Spojeni flexibilni hadice Twist

hladinu vody. Lock®).
RObOEJe na o Qvérte spravnou pozici plovaku na trubce.
strané.
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